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ALFABETO YAGUA

El alfabeto yagua se compone de veinticinco
letras, que son las siguientes: a, a, b, ¢, ch,
d, e, e, 4, 4, 4, m, n, A, 0, 0, P, q, 1, 5, %, u,
u, v, y. Estas se leen mds o menos segln la pro-
nunciacién castellana, con algunas excepciones que
nacen de la fonologia yagua.

En algunos casos la { es mis central que la
del castellano; la u se pronuncia con menos redon-—
deo de los labios y la ¢ es mis abierta., Ej.:
sudufyodi "platano cocido".

Las vocales a, ¢, {, 0 y u suenan casi como
la a, e, 4, 0, u respectivamente, pero con pronun-
ciacidén nasalizada. Ejs.: <Zfayo "abuela"; sisa

"planta floral"; vufyaju "diez"7

§ es mas suave que la j§ castellana. Ejs.: jo
"s8i"; nraju "harto".

b se pronuncia como el grupo mb, donde la m repre-
senta una prenasalizacién de la consonante.
Ej.: sabui"platano”.

d se pronuncia como el grupo nd, donde la n repre-
senta una prenasalizacién de la consonante.
Ej.: dunu "escopeta".

v se pronuncia como v cuando precede a y, en los
demés casos como hu en Hudnuco. Ej.: vavyelyu
"gavilan".

_ La secuencia {y se pronuncia entre la £ y la
¢ del castellano.

Existe diferencia en la pronunciacifén de
vocales largas y cortas. Las vocales cortas sue-
nan mis o menos apagadas; las largas suenan mas
como las del castellano. No se indica la
diferencia de tono alto y tono bajo ni de las
vocales largas y cortas en la ortograffa préactica.



ORIENTACIONES PARA EL PROFESOR

LA ENSENANZA DE LA LECTURA

En la parte superior de cada pagina el profesor encon-

trara una indicacidn en cuanto a las tarjetas léxicas o
sildbicas que necesita para ensefiar la leccidn.

1. Pasos para ensefiar un texto motor.

h.

J-
k.

Conversar sobre el dibujo con los alumnos, ayudaéndoles
a "descubrir" lo que dice el texto motor.

Ensefiar todo el texto motor, escribiéndolo en la
pizarra y practicindolo con los alumnos.

Sefialar las palabras una por una.

Repartir tarjetas con las palabras del texto motor,
vy llamar a los alumnos para que comparen su tarjeta
con el texto escrito en la pizarra.

Los alumnos deben formar el texto motor juntando sus
tarjetas.

Cuando el profesor cree que estdn listos, deben abrir
sus libros y leer el texto motor de la pagina.

Los alumnos buscan cada palabra una por una:

1) En la misma:pigina.

2) En otras paginas.

Los alumnos leen la piAgina solos.

Los alumnos leen para el profesor.

Practicar con las tarjetas léxicas.

Tarea: Usar tarjetas, leer la pagina otra vez, dibu-
jar o calcar algo de la leccidn. Hacer la escritura
del dia.

2. Pasos para ensefar una silaba.

a.
b.

Repaso del texto motor.
Descomposicidn y composicidn de la palabra clave.
El profesor dice:

nusara Esta es la parte de@usard que
nu dice @u) Esta es la parte de
u (nw) que dice(u))




€. Por analogia, generar otras silabas (cuando los alum~
nos ya sepan varias silabas).
El profesor dice:

Ustedes conocen a. a i o)
Pambién conocen(ﬁé} na ni no

Ahora, équé son &stos?
d. Comparar el elemento que es igual en las silabas que
conocen. El profesor dice:
¢Cudl es la parte (letra) que es igual?

na
ni
no

e. Contrastar los elementos que son diferentes en las
silabas que conocen. El profesor dice: éCufles son
las partes (letras) que son diferentes?

na ni no
ma mi mo

f. Crear nuevas palabras combinando la nueva silaba con
las silabas ya ensefiadas. El profesor dice:
Ahora ustedes conocen varias silabas.
QuUé es esto?

nu 84 ra
nusara

g. Practicar la nueva silaba en todas las maneras posi-
bles ~ con tarjetas léxicas, buscindola en varias
paginas del libro, en la pizarra, etc.

3. Pasos para ensefiar una particula funcional.

a. Se repasa el texto motor.

b. Se descompone el texto motor hasta aislar la particuyla
en la frase mids pequefia posible (pero nunca se alsla
lo-que no se puede decir por separado).

Cc. Se compara viendo la misma particula con otras
palabras. El profesor dice: ¢Cuil es la parte que
siempre queda igual? :



d. A veces se puede hacer un contraste con otras parti-
culas conocidas. El profesor dice: &Cudl es la parte
que es diferente?

e. Practicar la particula en todas las maneras posibles:
con tarjetas l&xicas, buscindola en varias p8ginas
del libro, en la pizarra, etc.

ENSENANZA DE LA ESCRITURA

Antes de la clase, trazar lineas en la pizarra.

Al principic de la clase, los alumnos deben practicar la
escritura-del dia anterior.

Llamar a los alumnos a la pizarra y ensefarles a formar
las palabras o letras que se encuentran en la parte in-
ferior de la pAgina.

Los alumnos practican las letras o palabras nuevas 2 & 3
veces en la pizarra, con la ayuda del profesor.

Los alumnos practican en sus cuadernos.

El profesoxr corrige los cuadernos. Si hay errores, los
alumnos deben practicar la forma correcta.

El profegor dicta la leccidn del dfa, que se encuentra
en las primeras piginas del libro.



engefiar las vocales: a, i

vatura cuchi




ensenar: a, e i, o, u

a i a ] a i
i a i a i a
capiyera cano

e o]
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Tito sanu

di siva Tito di siva

sanu sanu

Sanu di siva Tito. Tito di

siva sanu.

e & e e e




tarjetas:

sa, e, a, i, o, u

Tito di siva sanu,
sanu a sa
sa sa Sa

a sanu
a e i
sa
Tito di siva sanu.,

e

e




ensenaY en pizarra: siva

Tito di

siva sanu.

Tito di siva.

siva

Tito di

siva

siva.

Sanu di

siva Tito.

13
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repaso

sanu a e i o} u

sa Sa

siva Tito di siva.
Tito di siva. siva

Tito di siva sanu, Sanu di

siva Tito.




tarjetas: Sara, nuni

Tito nufi Sara.

Tito Sara nufi
Sara sanu
sanu Tito
Sara sanu

Sara di siva sanu.

Tito nuii Sara.




16

tarjetas: ra, sa, a e i ou

Tito nufi
Sara a
rd ra
a Sara
ra
sa
Tito di
Sara nuni

Sara.

ra

5a

Sa ra
Sara

siva sanu.

Tito.

e

Q




enseflar en pizarra: -hi

Tito nuii Sara.

/Tito nufi. Tito nu.

Tito nu. Tito nunii.

Tito nufi

Sara nuni

Sara.

Tito.

Sara di siva sanu.

Tito nuiii Sara.

17
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repaso

Sara

sanu
ra sa
a Q
a e | (o] u
ra
5a

Sara di siva sanu.

Tito

nuiii Sara.

!

S S T 3




tarjetas: Sasichi, nusaramuju

Sara Tito
nusaramuju sanu
sasichi sasichi
Sara nusaramuju

Sasichi sanu nusaramuju.
Sasichi Tito nusaramuju.

Sasichi Sara nusaramuju.

S0 3 SO S




20 tarjetas: nu sa ra a e i o u

Sasichi Tito nusaramuju,

nusara u
nu nu
u nusara

sa

ra nu

Sa nu nu Sa ra
sanu nusara

Tito nuidi Sara.  Sasichi
nusaramuju. Tito di siva

sanu. Sasichi nusaramuju.
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ensefiar en pizarra: -muju

Sasichi Sara nusaramuju.

[Sasichfnusoromujg.]

nusara
Sasichi Titomuju.
Sasichi Saramuju.

Sasichi nusaramuju.

Tito di siva sanu. Sasichi
sanu nusaramuju. Tito

sichi nusaramuju.




repaso:

Sara nusara sanu
ra nu 'sa
a u a
a e | u
ra -
sa nu

Sasichi nusaramuju.

Sasichi

Titomuju.

Tito di

Sara nudfi

siva sanu.

Tito.




tar]etab :—.uri, jamu ﬁ
I
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Tito di siva suri jamu.

suri jamu.
Sara di siva suri
sasichi nusara
jamu suri

Sasichi Sara Titomuju.

Tito di siva suri jamu.

23
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24 tarjetas: ri, ra, sa, nu

Tito di siva suri jamu.

suri i a e i u
ri ri sa
i suri ra ri nu
ra sa sa re Nt
ri sasarefi

Sara sarefi

Sasarefni S

Tito.

uri jamu.

SUTr 3
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ensenar: -mu

Tito di siva suri jamu.

jamu
nusaramu

nusaramu ju
nusaramu

. Sanu

Sasichi sanu jamu

—.
|e

sarefii suri jamu.

e 5 =

SOsAren -
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repaso
Sara sasarefi
nusara Tito nudi
sanu suri
husaramuju jamu
nusara ja
ra a e i o} u
ri sa
ra ri
nu
Sasichi Tito jamuju. Tito
di siva suri j u.




tarjetas: jarupe Sasareni

Jarupe
jarupe

Sasarefi jarupe.

jarupe jarupe
nusara Sasaredi
sasarefi suri
jamu Sara

Sara sareii jarupe nusaramu.

Tito di siva sanu nusaramu.

(\
LASA

(DI

SUrT.
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tarjetas: ri ra ru nu sa variy

Sasarefi jarupe.

jarupe u a e i o u
ru ru ra ri ru
u jarupe sa nu
ra sa ja ri sa ru nu
ru sajari sarunu
ri

5 sa re #i
sasarefii

Sasichi Tito jamuju.

Sajari. Tito nufi

suri jamu. Tito di
Su

siva ri variy.




ensenar: sa-
Sasarefni jarupe.

- o Sasarefi.
Tito sareni .
Tito sareni .

Sasarefii.

" Sasarefi.
Sasichi.
Sajari.
Sadi siva jarupe.

Jarupe saredi sanu.

Jarupe di siva sanu nusaramu.

Nusaramuju sasichi variy.

29




30

repaso
ri nu a e i o u
ru ru sa
ra ri ru
nu
\ -
Jamu, Sasichi
Jamuju. Sajari.

Sadi siva sanu.
Sasarefii sanu.

Tito di siva jarupe

nusaramu,

variy.

Sasichi

jarupe




tarjetas: ninu, nurya 31

Tito nurya ninu.

suri ninu
jarupe sadi siva
ninu jarupe
sadi siva nLnu

Tito di siva jarupe

nusaramu. Sasichi jarupe variy.




32

tarjetas: re ra ri ru

Tito nurya ninu.

Sara suri jarupe
ra ri ru
a i u
a i u e
ra ri ru re
ru ra re ri
nu sa
sa ru nu nu sa rc;7
sarunu nusaru//

Tito sarefii sanu. Sasichi

Tito sanumuju variy.

20 U

L J




tarjetas: su sa ru ra

Tito di siva suri.
SUri u u a
su s u su sa
u, suri ru ra
su | su s a T a  u
sa ru ra ra ru
su ri sa su ta
suri sasuta
Sara suta jamu. Sadi
siva Tito jamu variy. Tito
jari jamu variy.




34

ensenar: -rya

Tito

nurya ninu.

Tito nurya
Tito nu.

. Tito nu.
Tito nurya.

" Tito
\ T it()

nurya ninu.
nurya nusara.

” Sara
\Sara

nurya ninu,.
nuiii jarupe.

Tito
Sasichi Tito variy.

di siva jarupe.

V_ Y

)/ "\ \/{/z

[/
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repaso

jarupe sajari
sadi siva sarunu
ninu sasuta
suri ninu
sasareni sasuta
sa su ra ru

Sasichi nusaramuju.
Sasareiii jarupe.
Sajari Sara.

Tito di siva jarupe.
Sadi siva jarupe nusaramu.

Sasichi jarupe variy.

Q

(D

5 A0
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S

tarjetas: Rosa, ninuva

Rosa di siva sanu ninuva.

ninuva
sarunu
ninuva
Rosa di
sarunu

siva

Sara di

asichi

sasarefi
sajari
sasuta
nusara
Rosa

siva sanu ninuva.

sanu ninuva variy.

D)=

A

A\

N NOSO
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tarjetas: ro ra re ri ru
Rosa di siva sanu ninuva.
Rosa o} o a e {i u
Ro ro ro ra re ri ru
ro Ro Ro Ra Re Ri Ru
0 Rosa
ra ra ro ru
re sa su
ri
ro Ro sa sa ru
ru Rosa saru

Rosa sichi nusaramuju.

Sasarefii

Tito nusaramu variy.

[

re

[

[O

U




38

ensefar: -va

Rosa di siva sanu ninuva.

/ - Ld - - \
Tito di siva sanu ninuva.
ninu
. - Ve
/_ ninu
Tito di siva sanu ninuva.
— S
ninuva ninuva
nusarava ninumuju
java

Sasichi sanu ninuva.
Tito di siva sanu ninuva.

Tito sichi sanumuju variy.

AVAEA\NY/Z3 VAN VAR VAR V/
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repaso
Q e i o u
ra re ri ro ru
s a nu ra ri ro
ra ru ri ru re
Tito nufii Sara.
Tito nurya ninu.
Tito nufi Sara nusaramu.
Sasuta.
Sasichi.
Sajari.

Sadi siva.

Rosa di siva suri jamu.
Sasichi Tito surimuju variy.

o~

;n C}"_Tfl”_




ko taxjetas: sicyutu, rifii

Sara rifi sicyutu.

sicyutu sicyutu
suri sasuta
Sara rini jarupe
saru sicyutu

Sara di siva sicyutu.
Sasichi sicyutu jamuju.
Sasichi Sara sicyutumuju.

Sara riii sicyutu variy.




tarjetas: sa se si so su L
]

Sara rifl sicyutu.

sicyutu| i a e i o u]
si si sa se si SO Ssu |
] sicyutu
sa
co . e
< sa si so su se
ra ri ro ru re
se
su
si ri #i sa su ta
sirini
sasuta

Sajari Tito. Sasichi
sicyutu jamuju. Tit
sicyutu jamu. Sirifi sicyutu

variy.

—_ T = — & .
I SC][K] NI




ensenar: si-

b2

Sara rifi sicyutu.

Sirifii sicyutu,

Sara rifii sicyutu.

Sara rini sicyutu.

Sirifdi sicyutu.
Sirini. Sasarepi suri.
Sasichi. Sirifi suri .

Sanu di siva sicyutu. Sanu

rifi sicyutu.
Sasichi sanu

ninuva variy.




repa S50 l’ 3

a e i o) u re se
ra re ri ro ru ro SO
sa se si so su ru su

ri S i
ra sa

S i ri i su ri

sirini suri
sa
SGJGrI

Sasichi ninumuju.
Sasichi ninuva.

Tito di siva sanu ninuva.

Siri Titoni sanu variy.

O NS N oQ) S




tarjetas: Vuvasiy, mini .l/[
repasar: vuvasiy mi

~ vuvasiy mirya
'\_\ vuvasiy mini

»~

Vuvasiy mifi sicyutu.

vuvasiy mi nusara

sicyutu vuvasiy mirya
ninuva vuvasiy mifni
vuvasiy mi sirifni vuvasiy

Tito sarefii vuvasiy.
Sirifi sicyutu. Vuvasiy midi

sicyutu variy.

AVAOLY, S}/ VOIS

~




va ve vi vo vu

tarjetas: L5
Vuvasiy mifAi sicyutu.
Vuvasiy a a e i o u
vuvasiy va va ve vi vo vu
va vuvasiy '
a Vuvasiy
va va Vvi Vvo vu ve
vi sa si so su se
ve ra ri ro ru re
vo — -
vVu
ru va si va da nu va
ruva, sivada nuva
Vuvasiy rirya nuva vada.

Vuvasiy mi

varirya sivada.

VO

Ve

\V4

VO

VU




he

ensenar: si-

Vuvasiy mini ruva.

Vuvasiy mi. Simi.
simi Vuvasiy mi.
Sirini ruva. Simi .
SimiAi ruva. Sasareni.
Rosa mi.
Rosa rini.
Rosa sichi.

Nuva di riva sivada.

nusaramu. Simirya sivada variy.




repaso 47

a e i o wu o a i
va ve Vi vo vu ro ra ri
sa se Ssi sSo su SO sa si
ra re ri ro ru vo va vi

nu
Rosa mi. oo
Rosa mirya sivada.
Rosa miAdi suri.
Simi. Sirini.
Simirya. Sirirya.
\Siﬁiﬁi. Siri.

Nuva di siva vuvasiy.

Simi nuva varirya sivada.

—e




L8 tar jetas: Natutyu miryufii nuva

Natutyu miryui nuva.

natutyu sirirya
simiryu jarupe
Natutyu sivada
saru simiryuni
sarunu sasuta

Natutyu sarefii nuva.

-
St

Simiryuii nuva variy. Si

o

nuva nusaramu. Simi vari

Q
D) V V(.




tarjetas: nu na ne ni no

vu va ve vi vo b9
Natutyu miryufii nuva.
Natutyu a a e i o u
natutyu |na na ne ni no nu
na natutyu Na Ne Ni No Nu
a Natutyu
na | Na na ni no nu ne
ni | Ni va vi vo vu ve
ne | Ne sa si so su se
nu { Nu ra ri ro ru re
no | No -
no no ja
nonoja
Tito di siva natutyu,
Sasichi Tito variy.

e

No




50 enseflax: -ryu / -ru

Natutyu miryuii nuva.

Tito miryu. Tito mi.
Tito mi. Tito miryu,

" Sara miryuidi suri. M
Sara riryuii sicyutu.
Sara diryu siva Tito.
Sara ' sutaru variy.

Sara sareryuni Tito.
N v, /

Tito jariryu.
Tito jari.

Tito sareryuiii Sara.

Tito diryu siva Sara variy.




repaso

51

a e i (o) u e i o} U
na ne ni no nu re ri ro ru
sa se si SO su se S | 50 5 U
va ve vi VO vu ve Vi VO vu
ra re ri ro ru ne ni no nu

P S
/S .. . AN
Simiryuhi ruva.
Sasichiryu jamuju.
Siriryuini sicyutu.
Sajariryu.
Sasorerygﬁ .
Sasutaru.
NG — S
Ninuva.
Java
Nusarava.
Tito di siva sanu.

Sasichi sanu ninuva variy.

= 14 2= N
1T —asuc




52 tarjetas: Sayaru, jamuju

Sayaru sicyutu jamuju.

saya sicyutu
natutyu ja

saru saya
sicyutu vuvas iy

Saya sicyutu jamuju. Nuva
di siva sicyutu. Simiryudi

sicyutu. SiriAi sicyutu variy.

@ S

;lQ}LQ o C>/‘ VA /\/




tarjetas: ta te ti to tu 53
Sayaru sicyutu jamuju.
sicyutu u a e {i o u

tu tu Ta Te Ti To Tu
ulsicyutu
ta ta te to tu ti
te na ne no nu ni
tu va ve VO vu vi
to
ti

va ta to
va ta nurutu tova

Nurutu di siva suri.
Siriryudi suri. Simiryu
varifi suri.

- b -

oI




ensehar: -ru / -ryu

54 =
Sayaru sicyutu jamuju.
Sayaru. Saya.
Saya. Sayaru.

Sayaru. Sayaru.
Sajariryu. Sasichiryu.
Sadiryu siva.
Sara nuryurya.
Sara riryudi.
Saya Tito tova. Tova sadi
siva vata. Vata

di siva Tito.
Sasichi vata

variy tova.
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repaso

55
a e i O u
ta te ti to tu
'sa se Si SO su
va ve Vvi vo vu
ra re ri ro ru
na ne ni no nu
( Slmlr o
yuii suri.
Slrlryun sicyutu.
Tito nuryurya nusara.
Sasutaru Sara.
L Sadiryu siva Tito. P
vuvasiy ninuva
nuva nurutu
sasareifii sicyutu
vata tova
natutyu ninu

\Y
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tarjetas: jatiy, tova

Tito di siva jatiy tova.

saru ninu
vata nurutu
jatiy natutyu
ruva jatiy
Natutyu saya

Sasichi vata tova. Sadi
siva jatiy. Sasichi vata

ninuva variy.
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tarjetas: ja je Jji jo ju
ta te ti to tu 57

Tito di siva jatiy tova.

o L i e e 7L T e e ARRA 8 AT i —

jatiy| a a e i o wu
ja ja ja je ji jo ju
a jatiy Ja Je Ji Jo Ju
ja ja ji ju jo je
ji ta ti tu to te
je na ni nu no ne |
ju
Jo ja ri
jari

sa ja to sa ji tu
sajato - sajitu

Rosa di siva Tito. Sajitu

Tito variy.

v
QI
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ensenar: riva/siva

Tito di

riva ninu.

Sadi riva ninu
riva

. riva
Sadi riva nlnu.

Tito di riva nlnu.
Tito di riva nusara.
Tito di riva sivada.
Tito di riva sivada.
Tito di siva nuva.
Rosa di riva nusara.
Rosa di siva jatiy.

Nurutu di

iva suri.

Simiryu nurutuni suri.

Simifi suri jamu variy.

AVQd
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repaso

59

a
ja
sa
va
ra

ta
na

e

se
ve
re

te

ne

i
ji
S i
vi
ri
ti
ni

u
ju
su
vu
ru
tu
nu

o
jo
SO
Vo
ro
to
no

tova
jari
sajitu
natutyu
vuvasiy
nurutu

javada

sajato
saru
javada
jatiy
sasichi
vata
sicyutu

Sasichi sicyutu jamuju.

Sicyutu miai

ruva variy.
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Savgto Tito ranacho dunu.

dunu savata ronochg
jotiy jatiy

natutyu dunu

sivada jari

savata dunu

Saya Tito ranacho dunu. Saya

tova variy.,

P 2
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tarjetas: de di do du da

Suvgta Tito ronachg dunu.

di |
do
da
de
du

dunu “ u
du du
u dunu

da du de di do
ja ju je ji jo
ta tu te ti to

ri du sa du ni
ridu saduni

Saya Tito tova javada

nacho.

variy.

Simiryu Titora javada

Sadu varindi jatiy.

61




ensedar:

ranacho/sanacho/nacho

—
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Savata Tito ronachg dunu.
/Sovatc ronocho dunu. rqnocho\
ronucho Savata ranacho
Q — -/
Savata vata nacho. sanacho )
Savata sanacho. Savata sonacho
9 Aol ol
chgtu vata nachg.
Savgtq dunu nochg.
Savata javada nacho.
Savata sanacho jatiy.
Savata ranqchg dunu.
Saya Tito tova. Savata nuva
nochg: Sadu varini nuva tova.

ﬁdyo“o aung
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‘Tepaso

63

e o i u a
ve vO Vi AT va
je jo ji ju ja
ne no ni nu na

te to ti tu ta
de do di du da

Savata jatiy nacho.
Saya  jatiy nacho.

dunu javada saduni
ridu ~vuvasiy sajitu
jatiy jari sirini

jatiy

Saya Tito nusaramuju. Sajato

Tito nusaramu variy. Saya Sara

nusaramuju Tito nacho variy.

1
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tarjetas: carucha ninutasa

Sara di siva carucha ninutasa.

carucha saduni
ninutasa nurutu
carucha ridu

savata ranacho savata

Sara di siva carucha
ninutasa. Sasichi carucha

ninuva variy.

IC_ €1 C  CAar




tarjetas: cha che chi cho chu

65

Sara di siva carucha nLnutgso.
carucha al i e o) u ) a
cha cha |chi che cho chu cha
alcarucha |Chi Che Cho Chu Cha

- SN o

cha | cha chi che chu cho
che da di de du do
chi ja ji je ju jo
cho
chu

sa ja chi cha
SGJGChI scvvchc

ja su che // ri cha tu

- jasuche ) \\AFICthU

Richatu miryuii carucha.

Savata sanacho variy. Sadi siva

carucha. Simi varifi.

chaty oot




ensenar: -tasa

66
Sara di siva carucha ninutasa.

Savicha nlnutasu. ninu
nlnu Savicha ninutasa.

NantGSG.
NlnumUJu.
Nlnuva.

Tito vata nurutu nachg.

Sadi Tito siva nurutu jamu,

Sajachini nurutu variy.




repaso

a i o u e
cha chi ¢cho chu che
da di do du de
ja jJi jo ju je
ta ti to tu te

richatu ninutasa
dunu ninumuju
saduni nihuvo
natutyu

nuva

ruva

Saya Tito jasuche nacho.
SimiFYgrya jasuche variy.
Savata Sara ridu nacho. Jari

simiryurya ridu variy.

.
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68 tarjetas: pichonu, jajariy

Sabay pichonu jajariy.

pichonu
jajariy
sabay
sajari

pichonu

carucha

dunu

jatiy
pichonu

sabay

Tito di siva piéhonu jamu

Savata Tito pichonu nacho variy.

Siri Tito varini.

()
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tarjetas: pi, pe . 69

Sabay pichonu jajariy.

pichonu i [ e
pi pi pi pe
| i pichonu Pi Pe
pi pe pi \ta pi/
pe che chi tapi

de di

ru  piy
sapitu sarupiy

Sojgri Rosa,.

Tapi sarupiy variy.




ensefiar: sa-

70
Sabay pichonu jajariy.
Sabay. Pichonu bay.\
Pichonu bay. Sabay. |
., -
b . > .
Sa ay .. SGVIChO Sabay .
Sasichi. Sarupiy. Sirifi
Sasareni . Sajachi. 2
Sojgfi Sajato.
Sadi siva. Sajitu.
(Sasuta. ) Méodunl. P
Jari sapitu jatiy. Tapi
sarupiy jatiy variy. Vata sareifi

jatiy. Sabay jatiy variy tova.

Japitt




repaso

/1

a e i 0 u | e i
cha che chi cho chu pe pi
pe pi | te ti
ja je ji jo ju de di
da de di do du je i
R —
Sasichi ninuva.
(Sorupiy nInuva. J
sarupiy pichonu ninutasa
carucha tapi sajachi
sapitu vuvasiy jasuche
javada richatu saduni

Tito di siva sanu. Tito du
varifii sanu. Sabay sanu tova

variy.
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tarjetas: Rimityu, richatu, ninuvimu

72

Rimityu
rimityu

Rimityu di siva richatu ninuvimu.

sarupiy ninuvimu
nurutu richatu
vuvasiy rimityu du
ninuvimu rimityu
rimityu duni pichonu

Savicha richatu ninuvimu.

Rimityu di siva richatu. Sabay

richatu variy.

MUVl




tarjetas: tyu tya tyo tye

Rimityu di siva

73

richatu ninuvimu.

— e e
Rimityu u u a o} e
rimityu tyu | tyu tya tyo tye
tyu rimityuy [ -
u Rimityu
tyu tye tyu tyo tya
tya che chu cho cha
tyo de du do da
tye
ja va tya

vata
vata

javatyara

ja sa da
joéqda

Tapi

Sadi

natutyu variy.

sarupiy’

siva natutyu.

v i tu
vitu

rimityu tova.

Sabay

QN
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ensenar: vimu

Rimityu di siva richatu ninuvimu.

(Scdi siva richatu ninuvimu.
ninu

X,
M

N - - i / - - . -
Ninuvimu. Savicha richatu ninuvimu.
Ninu. Savicha sivada saruvimu.

Savicha ninuvimu.
Sarupiy ninuva.
Savicha ninutasa.

Sasichi vata tova.

Saya Tito vata

nochg. Sadu

varini vata.
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AVICNO VI




repaso

75
a e i o) u
ta te - ti to tu
tya tye tyo tyu
cha <che c¢hi <cho chu
ja je ji jo ju
pe pi
rimityu | jasuche vitu
ridu sapitu vata javatyara
sajitu jasada sarupiy

natutyu simiryiﬁilsivada

Rimityu di siva nuva. Saya
rimityu dunu nacho variy. Sabay

nuva variy tova.

—
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tarjetas: Musaday vichasara
[ 4

.2 uﬁ

Musaday |&
l musaday \ ;.\

Musaday vichasara tova.

nurutu musaday
musaday vata jovatyara
jasada pichonu
savichasara carucha
pichonu vitu

Musaday vichasara tova.

Savata musaday vitu nacho variy.

5
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tarjetas: mu ma mi mo me

77
Musaday vichasara tova.
Musaday| u a e i o u
musaday |mu ma me mi mo mu
mu musaday | Ma Me Mi Mo Mu
u Musaday '
me | Me ma mi mo mu me
mi | Mi tya tyo tyu tye
ma | Ma pi pe
mu | Mu )
mo | Mo . .
Ji me
jimo
sa ti ri @i sa ma sa
satirifi samasa

Musaday tiridi

variy.

Sabay musaday variy.

vitu tova

Rimityu durufi musaday.

a




ensefiar: -sara/—chara

78 Musaday vichasara tova.
[ Savichasara musaday.]Savicha.
L Savicha. Savichasara.

Savichasara.
Sajarichara.
Satirichara.

Slmichar0w

Rosa rupiy jamuju.

Sajarichara jimovimu variy.

O35 avioNv
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repaso

/ﬁ a e o u i)
ma me mo mu mi
tya tye tyo tyu
cha che cho chu chi
ja je jo _ju ji
ta . te to tu ti
\_ da de do du di P
(Sotirichqrani vitu. ) |sajachi
Simichara jasuche. jatiy
' Sajarichara. jari
_Savichasara tova. jasada

Sajato Tito nusaramu.

Sajitu Sara nusaramu ninutasa

variy.

79




tarjetas: vanu, jasadamu

Tito di siva vanu jasadamu.

vanu vaiu javatyara
jasadamu jasadamu

Sadi siva vanu

Samasa musaday

Tito di siva vafdu jasadamu.

Vafiu javatyara jasuche. Saya
Tito sanacho vafiu. Sabay vahu
variy.

| Vara.
- /

\/




tarjetas: nu na ni fia fo

81

Tito di siva vaidu jasadamu.

vapu u a ] e o0 u
nu nu na Nu e RO AU
u | vafu Na Nu Ne RNo Nu
i i na #fAu ne fo
fna tya tyu tye tyo
ne pi pe
nu di da du de do
no

3
[

va g Au A
vanu SGJGnU munu

Saya rimityu mufuvimu

jasadamuju. Saya jasuche

nacho variy.




82 repaso: siva/riva

Tito di siva vanu jasadamu.

Tito di siva vaifu. riva
siva Sadi riva ninu.

Rimityu di siva vahu.
Rimityu di siva musaday.
Rimityu di siva vata.
Rimityu di siva nurutu.

Sadi siva vafu.] Sadi siva vafu.
Sadi riva ninu, Sadi riva muiu.

Sayaru Rosa munuvimu

Saramuju. Sajadu Saramu

variy.

\ ./




repaso

a u e o) i
na fdu fde Ao A
na nu ne no ni
ma mu me mo mi
tya tyu tye tyo
cha chu che cho chi
vaiu javatyara pichonu
jimo nurutu
sajanu natutyu
carucha javada
mufuy jasada
richatu samasa

Saya Tito mufuvimu java.
Savata suri nacho. Sadi siva

suri.. Sajachi variai.




84 tarjetas muyu, roriyro, Sav1chasara
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SovnchGSGrG muyu roriyro.

54\‘

roriyro muyu

muyu savichasara
mufiu sapitu
satirifi vitu roriyro

Sara di siva muyu.
Savichasara muyu roriyro. Simi

vitu variy.
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. tarjetas: ya yi yve yo yu 85

Savichasara muyu roriyro.

muy u u u a | o e
yu yu yu ya yi yo ye
U | muyu Yu Ya Yi Yo Ye
yu [ya ye yi vyo yu
y i fa nAe Ai Ao Au
ya ma me mi mo mu
y O
y €
mu  yu sa ya ru va
muy u saya ruya
Vata sichi roriyro. Sadi
siva vitu roriyro. Simifi

vitu variy.
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engeflar: -ro

Savichasara muyu roriyro.

roriyrg roriy
roriy roriyro

roriyro roriyro
mupfuro rorityasa
jimoro rorimyu

rorimyuju

Sicyutu vichasara tova.
Samasa sicyutu ninutasa variy.
Sadi siva Tito. Sabay sicyutu

variy tova.
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repaso

Simirya ruya variy.

simirya

S

mini

e
ye
ne
ne
me
pe
de

O
YO
no
no
mo

do

u
yu
nu
nu
mu

du

a i
ya vyi
na ni
na Ai
ma mi

pi
da di

Natutyu vichasara tova.

Savata carucha ruya nacho.

ruya.

javada variy.

Ninutasa

87
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TRADUCCION AL CASTELLANO

En esta versidn castellana se trata de guardar un equi-
librio tal, que sin desvirtuar el contenido cultural que
se transmite en Yagua, el castellano cumpla su funcidn comu-

nicadora en una forma fluida.

Pagina 9
Pdgina 10

I rOHSOC‘QJ

chancho

[[chancho ]

l 0S0 hormigueroA]

Pagina 11

Manco
manco

Tito ve

Tito
ve
manco

El manco ve a Tito,.

Pdgina 12
Tito ve
Lyanéo manco |
Tito ve
Pagina 13
Tito ve
Tito lo ve,

lo

El manco

umn manco,

manco
Tito ve
manco

Tito ve el manco.

el manco,

el manco.

el manco.

lo
Tito 1o ve.

ve a Tito,
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Titdhio ve.
lo

El manco ve a Tito.

Tito va a ver a Sara.

Sara va a ver
el manco

Tito

el manco

Tito va a ver a Sara.

Pagina 14
lo
Tito lo ve.
Tito ve el manco,

Pagina 15

Tito

Sara

el manco

Sara

Sara ve el manco.

Tito va a ver a Sara.
P'gina 16

Sara l Sara ]

.Tito ve el manco.

Sara va a ver a Tito.
Pdgina 17

Tito va a ver a Sara.

Tito
Tito

va a verla.
va a ver.

Tito va a ver.
Tito va a verla.

Tito va a ver a Sara.
Sara va a ver a Tito.

Sara ve el marico.

Tito va a ver a Sara.
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Pagina 18

Sara ve el manco.
Tito va a ver a Sara.

Pégina 19
El manco corre a la chacra.
Sara Tito
a la chacra ’ manco
corre corre
Sara a la chacra

El manco corre a la chacra.
Tito corre a la chacra.
Sara corre a la chacra.
Pagina 20
Tito corre a la chacra.

l chacra I chacréAI

\ manco/ \phacra;

Tito va a ver a Sara. Corre a la chacra. Tito
ve el manco. Este corre a la chacra.

Pagina 21
Sara corre a la chacra.

El corre a la chacra.
chacra

El corre hacia Tito.
El corre hacia Sara.
El corre a la chacra.,

Tito ve el manco. El manco corre a la chacra.
Tito corre a la chacra también.

Escritura: manco
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Pigina 22
El corre a la chacra.
El corre hacia Tito.
Tito ve el manco.
Sara va a ver a Tito.
Pigina 23
Tito ve el singaro en el agua.
sfingaro en el agua
Sara lo ve singaro
corre la chacra
en el agua slingaro

Sara corre hacia Tito., Tito ve un siingaro
en el agua.

Pagina 24

Tito ve el slingaro en el agua,

Zvél lo encuentra‘/
Sara encuentra a Tito.

El encuentra un sdngaro en el agua.

[7sﬁngaro slingaro ]

Escritura: siingaro

Pégina 25

Tito ve el singaro en el agua.

en el agua agua
agua en el agua
en el agua a la chacra
en la chacra en la chacra
al agua ]
en el agua




93

El manco corre al agua.
El manco encuentra el slingaro en el agua.

Escritura: &l lo encuentra

Pagina 26
Sara &1 lo encuentra
chacra Tito lo va a ver
manco stingaro
a la chacra en el agua
chacra agua

Tito corre al agua.
Tito ve el siingaro en el agua.

Escritura: el manco el siingaro

Pagina 27

Carachupa mama
carachupa mama

El encuentra a la carachupa mama.

carachupa mama carachupa mama
chacra El la encuentra
8l la encuentra el singaro

en el agua Sara

Sara encuentra a la carachupa mama en la chacra.
Tito ve el manco en la chacra.

Escritura: El encuentra el sidngaro.

Pdgina 28

El encuentra la carachupa mama.

Lgarachupa mama] [carachupa mama]

\é"l trae agua/ \ su espalda 7
iél la encuentra /
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Tito corre al agua. El trae agua. Tito va a
buscar silingaros en el agua. Entonces Tito ve
un silingaro.

Escritura: su espalda

Pigina 29
El encuentra la carachupa mama.
El la encuentra.
Tito la encuentra.
" Tito la encuentra.
Y El la encuentra.
e
El la encuentra.
El corre.
El trae agua.
 E1 ve la carachupa mama.
La carachupa mama encuentra el manco.
La carachupa mama ve el manco en la chacra.
Entonces corre a la chacra.
Escritura: agua
Pigina 30

Al agua. El trae agua.
El ve el manco.
El encuentra el manco.

['En el agua.] El corre.

Tito ve la carachupa mama en la chacra.
Entonces la carachupa mama empieza a correr.

Pdgina 31
Tito va a buscar un palo.
slingaro palo
carachupa mama &l ve
palo carachupa mama

81 ve palo .
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Tito ve a la carachupa mama en la
chacra. La carachupa empieza a correr
entonces.

Tito va a buscar un palo.

: Lcarachupa mama J
\su espalda /

Tito encuentra el manco. Tito corre
hacia el manco.

Escritura: al manco

Pagina 33

Tito ve el siingaro.

[Sﬁngaro]‘ Isﬁngaro]

\ella lava /

Sara lava en el agua. Ella ve a
Tito en el agua. Tito estd buscando agua.

Escritura: en el agua

Pégina 34
Tito va a buscar un palo,

Tito estid buscidndolo. Tito estd buscando.
Tito esta buscando. Tito estd buscindolo.

Tito estd buscando un palo.
Tito va a ver la chacra.
Sara estd buscando un palo.
Sara ve la carachupa mama.

Tito ve la carachupa mama.
Entonces Tito empieza a correr.

Escritura: va a ver/ estd buscando
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Pagina 35
carachupa mama &l trae agua
€l la ve su espalda
palo &l lava
slingaro palo
€1 la encuentra ella lava

El corre a la chacra.
El encuentra la carachupa mama.
Sara trae agua.

Tito ve la carachupa mama. El ve
la carachupa mama en la chacra. La
carachupa mama corre entonces,

Escritura: Sara

Pdgina 36
Sara ve el manco en el Arbol.
en el arbol él lo encuentra
su espalda €l trae agua
en el Arbol ella lava
Rosa lo ve la chacra
su espalda Rosa

Sara ve el manco en el arbol.
El manco corre por el drbol.

Escritura: Rosa

Pagina 37
Rosa ve el manco en el &rbol.

|Rosa ] | Rosa |
\ Rosa / \, el nido;

Rosa corre a la chacra.
Ella encuentra a Tito en la chacra.




Pdgina 38

Rosa ve el manco en el

97

arbol.

(-Tito ve el manco en el

arbol.
arbol.

N
>

Tito ve el manco en el

arbol.
arbol.

A
-

en la chacra.

en el arbol en el arbol
al arbol

_en el agua

El manco corre en el Arbol.
manco en el Arbol.

Pagina 39

Tito ve el

Tito corre hacia el manco.

Tito va a ver a Sara.

Tito estd buscando un palo.

Tito va a ver a Sara en

la chacra.

Ella lava.

Ella corre.
Ella trae agua.
Ella lo ve.

Rosa ve el siingaro en el agua.

hacia el siingaro para agarrarlo.

Tito corre

Pdgina 40
Sara agarra el sapo.
sapo sapo
" singaro ella lava
Sara lo agarra carachupa mama

el nido

sapo
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Sara ve el sapo. El sapo corre al agua.
Sara corre hacia el sapo. Entonces agarra el
sapo.

Escritura: Sara mira.

Pagina 41

Sara agarra el sapo.

sapo sapo

\\él lo agarra./] \élla lava /

Tito trae agua. El sapo corre hacia el
agua. Tito ve el sapo en el agua. El agarra
el sapo.

Escritura; Sara lo agarra.

Pagina 42

Sara agarra el sapo.

El agarra el sapo.
Sara agarra el sapo.

Sara agarra el sapo.

El agarra el sapo.
El lo agarra. El encuentra el siingaro.
El corre. El agarra el siingaro.

El manco ve el sapo. El manco agarra el
sapo. Entonces el manco corre por el Arbol.

Escritura: Sara lo ve.

Pdgina 43

\él lo agarra/
\él trae agua/

El corre hacia el arbol
El corre por el  arbol,

—,
-
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Tito ve el manco en el &drbol. Tito agarra
el manco entonces.

Pagina 44
La lechuza come el sapo.
la lechuza come la chacra
sapo la lechuza lo come
en el &rbol la lechuza lo come
la lechuza come la lechuza lo agarra

Tito ve la lechuza. Esta agarra un sapo.
Entonces &sta se come el sapo.

Escritura: la lechuza

Pdagina 45
La lechuza come el sapo.
Lechuza l Lechuza}

\pl grillo// \\el huevo// \el tucén/

La lechuza agarra el huevo del tucin. La
lechuza come este huevo entonces.

Pdgina 46

La lechuza come un grillo.
La lechuza come. El come.
El come. La lechuza come.
El agarra el grillo. El come,
El come el grillo. El lo encuentra.

Rosa come.
Rosa lo agarra.
Rosa corre.

El tucdn ve un huevo en la chacra. El come
este huevo entonces.

Escritura: El1 come ¢l huevo.
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Pagina 47

Rosa come.
Rosa come el huevo.
Rosa come siingaro.

El come, El lo agarra.
El lo come, El lo agarra.
El lo come. El agarra.’

El tucdn ve la lechuza. El tuc3n entonces
come su huevo.

Escritura: El tucdn come.

Pigina 48

El perro selvético
el perro selvitico

El perro selvidtico quiere comer el tucéan.

el perro selvidtico €l lo agarra

8l quiere comer la carachupa mama
El perro selvitico el huevo

el nido &1 lo quiere comer
su espalda ella lava

El perro selvdtico encuentra el tucin. EIl
lo quiere comer entonces. En la chacra agarra
el tucdn. Entonces lo come,

Escritura: E1 come el tucan.

Pdgina 49
El perro selvitico quiere comer el tucén.
[El perro selvéticgj l El perro-selvétigg]

;kerosene /

Tito ve el perro selvitico. Entonces Tito
empieza a correr,
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Pagina 50
El perro selvdtico quiere comer el tucdn.
Tito quiere comer. Tito come.
Tito come. Tito quiere comer.

Sara quiere comer siingaro.
Sara quiere agarrar el sapo.
Sara guiere ver a Tito.

Sara quiere lavar.

Sara gquiere encontrar a Tito.

Tito quiere traer agua.
Tito trae agua.

Tito quiere encontrar a Sara. La quiere
ver entonces.

Escritura: El quiere comer.

Pigina 51
El quiere comer el grillo. En el drbol.
El quiere correr hacia el agua. En el agua.
El quiere agarrar el sapeo. En la chacra.

El quiere traer agua.
El quiere encontrarlo.
Ella quiere lavar.

Tito ve el manco. Kl manco estd corriendo
por el &rbol.

Escritura; ella lava
Pagina 52
El sapo quiere ir al agua.
€l va el sapo
el perro selvdtico agua
el nido 81 va

el sapo la lechuza
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El sapo va hacia el agua. El tucan ve el
sapo. Tiene muchas ganas de comer el sapo.
Entonces agarra el sapo.

Escritura: E]l sapo se va.

Pdgina 53

El sapo quiere ir al agua.

Lsapo I sapd]
\el mono blanco /\el lagarto/ \ el monte /

El lagarto ve el singaro. El lo quiere agarrar.
Quiere comer el s{ingaro entonces.

Pigina éﬁ

El sapo quiere ir al agua.

El quiere 1ir. El se va.
El se va. El quiere ir.

El quiere ir. ['El quiere ir, ]

El quiere traer agua. El quiere correr.
El lo quiere ver.

Sara lo quiere ver.
Sara lo quiere agarrar.
Tito se va al monte. En el monte ve un

mono blanco. El mono blanco ve a Tito. Entonces
corre al monte.

Escritura: El mono blanco corre.

Pagina 35

El quiere comer el singaro.
El quiere agarrar el sapo.
Tito quiere ver la chacra.
Sara quiere lavar.
Tito lo quiere ver.




Pégina

El ve el perezoso.

la
el
&l
el
el

56

el
el
el
el
el

lechuza

tucdn

lo encuentra
mono blanco
perro selvatico

Tito ve un perezoso en el
nido : el
mono bhlanco el
perezoso. el
grillo el
perro selvitico l él

El mono blanco estd corriendo

a correr,
Escritura: El perezoso estd mirando.
Pigina 57

Tito ve el perezoso en el monte.
I perezoso l perezosog]

en
el
el
el
el

monte.

drbol

el arbol
lagarto
8apo
monte
adrbol

lagarto

perro selvitico

perezoso

se va

por el monte.

Entonces el mono blanco empieza

\gl estd juntando_/

Escritura:

Pdgina 58

\él descansa /

Rosa ve a Tito. El estd descansando.

El descansa.

Tito ve un Arbol.

(

El ve el Arbol. Lo ve.
Lo ve.

El ve

el 5rb01;]
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 Tito
Tito
| Tito

ve
ve
ve

arbol.
chacra.

huevo.

(Tito
\Tito

ve
ve

huevo.
tucén.

J

rRosa
Rosa
.

ve
ve

la
el

chacra,
perezoso.

El lagarto ve el s(ingaro.

comer.

Escritura: El come carne.

Pdgina 59
el monte
mucho
€1 descansa
el perro selvatico
la lechuza
el lagarto
la carne

El sapo corre hacia el agua.

grillo.

El lagarto lo quiere

Entonces lo come en el agua.

&1 esta juntando
el nido

carne

el perezoso

él corre

el mono blanco
el sapo

All3 come un

Escritura: El1 sapo va hacia el agua.

Pigina 60

Tito busca su escopeta.

escopeta
perezoso
perro selvitico
el huevo
€l busca

Tito busca su escopeta.

Egcritura; escopeta

€l la busca
el perezoso
escopeta
mucho
escopeta

El va al monte entonces,




Pagina 61 105

Tito busca su escopeta.

[ escopeta | escopeta |

\é1 lo mata /

Tito va al monte para buscar animales. Tito
quiere comer carne entonces. En el monte &1 mata
un perezoso.

Escritura: é1 lo mata

Pagina 62

Tito busca su escopeta.

El busca su escopeta. La busca,
I.a busca. El 1la busca.
El busca un mono blanco. Lo busca.
El lo busca. El lo busca.

busca un mono blanco.
busca su escopeta.
busca animales.

El
El
El
El busca un perezoso,
El busca su escopeta.
Tito va al monte. El estd buscando un tucan.
Entonces mata un tucdn en el monte.

Escritura: El busca su escopeta.
Pigina 63

El estd buscando un perezoso.
El va a buscar un perezoso.

escopeta carne €1 lo mata
maiz lechuza &1 descansa
perezoso mucho €l agarra el perezoso

Tito va a la chacra. Sara también va a la
chacra para buscar a Tito.

Escritura; El come maiz.
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Pigina 64

Sara ve la cucaracha encima del palo.

la cucaracha la mata

sobre el palo el lagarto

la cucaracha el maiz

&l la busca €1 estd buscando

Sara ve la cucaracha sobre el palo. La
cucaracha corre encima del palo.

Escritura: la cucaracha

Pagina 65

Sara ve la cucaracha encima del palo.

Lpucaracha r cucaracha

\\él pica pescado// Y;gg:igig;7
\ el murciélago-7

El murciélago quiere comer la cucaracha. El
la estd buscando. Entonces ve una cucaracha. All7f

la come entonces.

Escritura: el murcié&lago

Pagina 66

Sara ve una cucaracha encima de un palo.
Ella estid encima del palo. el palo
el palo. Ella estd encima del palo.

Encima del palo.
Hacia el palo.
En el palo.

Tito estd buscando lagartos. El ve uno en el
agua. Entonces 1o pica con su flecha.

Escritura: El1 quiere comer lagarto.
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.Pagina 67
el murcié&lago encima del palo
la escopeta hacia el palo
€l lo mata en el palo
el perro selvdtico
el tucin
el grillo

Tito va a buscar yuca. El quiere comer yuca.
Sara va a buscar maiz. Ella quiere comer maiz.

Escritura: El quiere comer yuca.

Pagina 68
El camarén huye en el agua.
camardn la cucaracha
en el agua la escopeta
€1 huye el perezoso
€1l trae agua camardn
camardn &1 huye

Tito ve el camardn en el agua. Entonces
Tito lo guiere agarrar. Entonces Tito lo pica
con su flecha.

Escritura; camaron

Pagina §2

El camardn huye en el agua.

[el camarén_J Iel canaron ]
\é1 tiene flojera / \él camina/

Rosa trae agua. Entonces ella camina
lentamente.

Eccritura: é1 camina
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Pdgina 70

El camardén huye en el agua.

El huye. El camardn huye.
El camardn huye. E1l huye.

El huye. | E1 vive. E1l huye.

El corre. { E1 camina. El lo agarra.
El lo encuentra.:El pica.

El trae agua. :El estd juntando.

El lo ve. 1 E1 descansa.

Ella lava.  E1 lo mata.

El perezoso tieme mucha flojera. Entonces
camina muy lento. El mono blanco encuentra el
perezoso. El perezoso huye al monte entonces.

Escritura: El1 perezoso tiene flojera.

Pagina 71
El corre en el palo.
El camina en el palo,.
€l camina camaron encima del palo
la cucaracha lento €1 pica con flecha
€l tiene flojera | lechuza yuca
carne murcié&lago €l lo mata

Tito ve el manco. Tito lo quiere matar entonces,
pero el manco huye al monte.

Escritura: Tito

Pagina 72
El viejo
el viejo

El viejo ve el murcié&lago en el Arbol,

&l camina en el arbol
el lagarto ¢l murciélago
la lechuza el viejo caza
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en el Arbol el viejo
el viejo lo mata el camarén

El murci&lago vive en el palo. El viejo lo ve,
entonces el murciélago huye.

Escritura: en el &drbol
Pagina 73
El viejo ve el murciélago en el Aarbol.

[ el viejo] [el viejo|

\el mono estd dafiando /

renaco

El viejo estd caminando lentamente en el monte.
El ve un perro selvitico. El perro huye entonces.

Escritura: El ve el perro selvitico,.

Pdgina 74

El viejo ve el murciélago en el Aarbol.
[;Fl ve el murciélago en el érbol:]

el drbol,
En el &rbol. El murci€lago estid en el &rbol.
arbol. El huevo estd en el nido.

El estd en el palo.
El camina sobre el palo.
El estd encima del palo.

El mono corre en el monte. Tito va a buscar
el mono. Entonces lo mata.

Escritura: El estd en el palo.

Pégina 75

el viejo yuca renaco
el mafz €l tiene flojera el mono estd dafando




110
&l descansa la chacra &1 camina
el perro selviatico| &l lo quiere comer | el huevo

El viejo ve el tucdn. El va a buscar su escopeta
entonces, pero el tucln huye al monte.

Escritura: El va a buscar su escopeta,

Pigina 76
Trompetero |
trompetero |
El trompetero vive en el monte.
el lagarto el trompetero
el trompetero el mono destruye
la chacra camardn
&l vive la cucaracha
camardn renaco

El trompetero vive en el monte. El estd
buscando renaco.

Escritura: El1 vive en el monte,

Pagina 77
El trompetero vive en el monte.
[El trompetero] I El trompetero_l

i&a'ollaz
\él estd chupando / \él se sienta/

El trompeterc estd chupando renaco en el
monte. El viejo quiere matar al trompetero, pero
el trompetero huye.

Escritura: El trompetero

Pdgina 78

El trompetero siempre vive en el monte.
[jEl trompetero suele vivir (alla). El vive.
).

El vive. El suele vivir (allé




El siempre vive alli.
El siempre trae agua.
El siempre estd chupando.
El siempre estd comiendo.

Rosa camina hacia el agua. Ella siempre trae
agua en la olla.

Escritura: Rosa camina.

Pagina 79
El siempre estd chupando renaco. &€l pica
El siempre come yuca. perezoso
El siempre estd trayendo agua. mucho
El siempre vive en el monte. la chacra

Tito estd descansando en la chacra. Sara
también estd descansando en la chacra encima de
un arbol.

Escritura: El estd chupando el renaco.

Pagina 80
Tito ve el majds en la chacra.
el majds_ el majas estd danindola
en la chacra la chacra
€l lo ve el majés
&1 se sienta el trompetero

Tito ve el majds en la chacra. El majds estd
dafiando la yuca. Entonces Tito va detrids del majis,
pero el majds huye.

Escritura; El majis estd dafiando.

Pagina 81

Tito ve el majds en la chacra.

L?l majés] [;el majés]

\el majés/ \ &1 visita/ \la canoa/
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El viejo va en la canoa hacia su chacra. El
va a buscar yuca alli.

Escritura: el majas la canoa

Pagina 82

Tito ve el majds en la chacra.

Tito ve el majés. lo ve .
lo ve El ve el palo.

El viejo ve el majias.

El viejo ve el trompetero,
El viejo ve el mono blanco.
El viejo ve el lagarto.

El ve el majés. El ve el majis,
El ve el palo. El ve la canoa.

Rosa quiere visitar a Sara en la canoca. Ella
va a visitar a Sara entonces.

Escritura: Ella visita.

Pagina 83
el majds estd dafidndola camardn
la olla el lagarto
€l estd visitando el perro selvatico
la cucaracha carne
la canoa la chacra
el murciélago €l se silenta

Tito va en canoa por el agua. El esta
buscando singaro. El ve un singaro. El lo pica
con flecha entonces.

Escritura: Tito pica el singaro.

-

Pédgina 84
El frailecito vive alrededor de la casa.
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alrededor de la casa el frailecito

el frailecito €l siempre vive

la canoa €l tiene flojera

€1 chupa renaco alrededor de la casa

Sara ve el frailecito. Este vive siempre
alrededor de la casa. El estd comiendo renaco
alla. .

Escritura: El frailecito come renaco.

Pdgina 85

El frailecito siempre vive alrededor de la casa.

[el frailecito [ el frailecito ]

\\gl frailecito)7 \Lél se va;7 \\basuraj/

El mono blanco corre alrededor de la casa.
El ve el renaco alrededor de la casa. El come
el renaco entonces.

Escritura: El corre alrededor de la casa.

Pagina 86

El frailecito siempre vive alrededor de la casa.
alrededor de la casa la casa
la casa alrededor de la casa.

alrededor de la casa alrededor de la casa
alrededor de la canoa encima de la casa

alrededor de la olla en la casa
hacia la casa

El sapo siempre vive en el monte. E1 sapo se
sienta encima de un palo. El ve a Tito. El sapo
huye al monte entonces.

Escritura: El se sienta encima de un palo.
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Pégina 87

El perro selvitico siempre vive en el monte.
El come carne alla.

® * * * * *

La cucaracha estd buscando basura. Ella quiere
comer basura entonces. Encima del palo estd
comiendo la basura.

Escritura: Sara se va por canoa.





